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Marriage and Divorce
Randolph Dunn

Marriage

God created man and provided for his physical needs by placing him in the Garden of Eden. Then he created a companion  1  for “it was not good for man to be alone” (Genesis 2:18). The Lord God fashioned into a woman the rib that He had taken from the man, and brought her to the man.  The man said, "This is now bone of my bones, and flesh of my flesh; she shall be called Woman, because she was taken out of Man."

Adam was given a companion “man shall leave his father and mother and hold fast, be joined together, to his wife and they shall be one flesh (marriage). Marriage is a covenant of unity, and faithfulness each putting self aside while seeking what is best for the other.

“For this reason, aman shall leave his father and his mother, and be joined (cleave, KJV) [bound, glued, together become one ] to his wife; and they shall become one flesh.” (Genesis 2:22-25 NASU)

Marriage among the Hebrews, as among most Orientals, was more a legal contract than the result of love or affection (International Standard Bible Encyclopaedia). While divorce was the legal dissolution of a marriage (Nelson's Illustrated Bible Dictionary).

The Jews, after the Captivity, were required to dismiss the foreign women they had married contrary to the law. (Ezra 10:11-19) (Easton's Bible Dictionary)

"If he takes to himself another woman [as his wife ], he may not reduce her [the other wife ] a  food, her clothing, or her conjugal rights. "If he will not do these three things for her, then she shall go out for nothing, without payment of money. (Exodus 21:10-11 NASU)

“For she (Tamar) saw that Shelah was grownup, and she had not been given to him in marriage. When  Judah saw her, he thought she was a prostitute, for she had covered her face. He turned to her at the  roadside and said, ‘Come, let me come into you,’ for he did not know that she was his daughter-inlaw.” … “She conceived by him. Then she arose and went away, and taking off her veilshe put on the garments  of her widowhood.” (Genesis 38:14-16; 18-19 ESV) Jacob thought she was a prostitute, a harlot, not a  wife.

“You cover the Lord's altar with tears, with weeping and groaning because he no longer regards the offering or accepts it with favor from your hand. But you say, "Why does he not?" Because the Lord was witness between you and the wife of your youth, to whom you have been faithless, though she is your companion and your wife by covenant. 2   (Mal 2:13-15 ESV) He has broken his covenant with his wife.




1  Man’s helper – `ezer – Strong’s OT# 5828 (helpmeet – KJV; his counterpart – YLT) a Comments in parentheses, within brackets are the authors.
2 Covenant OT beriyth - 2) a covenant - divine ordinance with signs or pledges. (Thayer's Greek Lexicon and Brown Driver & Briggs Hebrew Lexicon)
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Guurka iyo Furriinka
Randolph Dunn
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Ninkii
 ayaayidhi,
)Ilaah wuxuu abuuray nin oo wuxuu siiyey baahidiisa muuqaalka jirkiisa isagoo ku ridaya beerta Ceeden. Kadib isaga Waxaa loo abuuray Saaxiib 1 loogutalagalay "Uma fiicna nin inuu kaligiis noqdo" (Bilowgii 2:18). Rabbiga Ilaaha ah ee   moodada
haddaba waa lafaha lafahaygaiyo hilibka jidhkayga, Waxaa looguyeedhi doonaa naag, naag aawadeed ayaa
dadka lagaqaaday.

Aadan waxaa la siiyay nin wehel ah, nin wuxuu ka tegayaa aabbihiis iyo hooyadiis, oo hooyadiisna wuu sii adkayn
[image: ]a (o)a (o)s (n)akai [image: ]sa oo waxay noqon doonaan hal jidh (guur). Guurku waa axdigooda, Iyo aaminnimadiisa
mid kasta wuu iska dhigaaisagoodoonaya waxa kale ee looyaqaan.

"Sababtaas awgeed, nin wuxuu ka tegayaa aabbihiis iyo hooyadiis, oo waa inuu iska sii daayaa, kaas oo xidhmada, oo uu nin keliya u tanaasulo, oo iyana waa inay naag ahaadaan. Oo waxay noqon
doonaan iskujidh. (Bilowgii 2: 22-25 nasu) wuxuu ku dhex jiraa guurkaCibraaniyada dhexmara
Cibraaniyada, sida jidadka ugu badan, waxay ahayd mid ka badan heshiis ka mid ah natiijada
jacaylka ama kalgacalka Kitaabka Quduuska ah). In kasta oo furriinku ahaa kala diridda sharciga ee guurka (Nelson's ee Kitaabka Quduuska ah ee muujisay).

Yuhuudda, ka dib maxaabiistii, waxaa lagarabay inay ka saaraan dumarka shisheeye ee ay guursadeen oo ka
soo horjeedda sharciga. (Cesraa 10: 11-19) (Qaamuuska Baybalka Easton)

Haddii uu naag kale u guursado, ma jiro inuu naagta kale ka dhibaynin cunto, iyada
Dharka, ama xuquuqdeeda conjugl. "Hadduusan saddexdaas iyada u samayn, iyadana iyadu way u bixi doontaa waxba,iyada oo aan lacag la bixin. (Baxniintii 21: 10-11 NASU)

Waayo, iyada (Taamaar) waxay arkeen in Sbaah la koray oo guursaday. Goorma
Oo reer Yahuudah ayaa arkay, oo wuxuu u maleeyeyinay dhillo tahay, oo iyaduwejigeeda ayay qarisay. Wuxuu u [image: ]eidesi[image: ]aeyoiyoaydi[image: ]hi, Kaalay, aan kuu imaado, waayo, isagu garan maayo inayiyadutahaygabadhiisa. "
... "Wayna uuraysatay. Kolkaasay kacday oo tagtay, oo waxay iska tuurtay xijaabtaydii oo dharkii xirtay
carmalnimadeedii. " (Bilowgii 38: 14-16; Yacquubna wuxuu mooday inay dhillo tahay, oo naagna ma aha.

Oo weliba Rabbiga oo ah Rabbiga oo ilmadaadiisu ku daboosho oo aad u ooyaysid oo     taagna, maxaa yeelay, isagu waa maxay, waayo, Rabbigu wuxuu ku jebiyey axdigiisii, oo naagtiisiinanaagtiisuu jebiyey.





1 Gargaaraha Man - Ezer - Axdiga OT # 5828 (Ka caawi buuqa - KJV; dhiggiisa Ezv; dhiggiisa: YLT) Faallooyin ku saabsan xisaabeedka, gudeheeda ayaa ah   qorayaasha.
2 axdi ot Beriyth - 2) axdi - amar rabaani ah oo leh calaamado ama ballanqaadyo. (Theyer's Greek Lexicon iyo Darawalka Brown & Briggs Cibraaniyada Lexicon)
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As time passed while under the Covenant 2 God made through Moses various situations existed between the father as head of the household and his control/authority over his wife and children.
a.   When a woman marries she leaves the control of her father.
b.   Husband had total control over wife - Law of the husband.

c.   Sexual relations outside marriage is fornication.
d.   Husband can send (put away) his wife away without a bill of divorcement thereby not fulfilling his marital responsibilities.
e.   Husband can divorce his wife by giving her a “bill of divorcement” .
f.   A bill of divorcement breaks the marriage covenant, thus they are no longer married. g.   Wife has little if any rights – she cannot divorce her husband.
h.   A put away wife without a bill of divorcement is still legally married
i.   A divorced wife can marry another without being an adulteress j.   Marriage is dissolved at death and ends the law of the husband k.   Widows are free to enter into a new marriage covenant.

Reason for marriage 3
•    Paul in  1 Corinthians 7 addresses the unmarried in verse  1 "It is good for a man not to touch 4  a woman" and in verse 2 “But because of the temptation to sexual immorality, each man should have his own wife and each woman her own husband” (RSV).
•    “In view of the present distress it is good for a person to remain as he is. Are you bound 5 to a wife? Do not seek to be free.
•    Are you free 6  (loosed ASV, KJV) [no longer in a married state ] from a wife? Do not seek a wife. But if you do marry, you have not sinned, and if a betrothed woman marries, she has not sinned” (1 Corinthians 7:26-28a ESV).
•    “Nevertheless, to avoid fornication, let everyman have his own wife, and let every woman have her own husband (1 Cor. 7:1-2 KJV).
•    “To the unmarried 6  and the widows 7  I say that it is good for them to remain single asIam. But if they cannot exercise self-control (over their sexual passions), they should marry. For it is better to marry than to be aflame with passion” (1 Corinthians 7:8-9 ESV).
•    “Let marriage beheld in honor among all, and let the marriage bed be undefiled, for God will judge the sexually immoral (fornicators - NASU) and adulterous” 8   (Hebrews 13:4-5 ESV).
[image: ]  God by design in the creation process stated that it was not good for man to be alone and that he needed a suitable companion, his counterpart, his helper, a wife. Thus He united the male and female together by the covenant relationship we call marriage to satisfy their fleshly desires of companionship and sexual passion. Therefore marriage is honorable and not a sin.




3  Married, gä-mos (of either sex); Unmarried ä'-gämos -– not - ä'
4 Háptesthai  –intercourse, cohabit, (Thayer's) marry – NIV, ISV; attach one’sself to –Strong’s)
5  Bound, deoo – to bind, fasten, [e.g., by a marriage covenant relationship –rd]
6  Free or loosed, lúsin – divorced Thayer’s; loosed ASV, KJV
7  Unmarried (ä'gämos) (i.e., never married or divorced) and widows appears to be all inclusive - any adult without a wife or husband.
8 Sexually immoral and adulterous are not equivalent terms [sexual immoral, pornos – immorality; harlotry, idolatry; unchastity;
fornication; any illicit sexual intercourse] [adulterous, moichos – Breaking of a covenant by [intercourse with someone other than their spouse or other means; e.g., not fulfilling marriage responsibilities.
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)Markiiwaqtigu dhaafay inta axdiga ka hooseeyay 2 Ilaah wuxuu ka dhex dhacay Ciise xaalado  kala duwan oo ka dhex dhacay aabihiis madaxa reerka iyo maamulka / awoodiisa xaaskiisa iyo caruurta.
b. Ninku wuxuu lahaa isku-darka guud ee xaaska - sharciga ninka.

c. Xiriirka galmada ee guurka ka baxsan guurka waa sino.
d. Ninku wuu diri karaa (wuu iska fogeeyaa) xaaskiisa oo aan haysan biil ikhtiyaari ah oo aan kujirin Masuuliyadiisa guurka.
e. Ninku wuu furayaanaagtiisa isagoosiinaya "biil furfuran".
f. Bixinta biil isniinta ah axdiga uu dhigayo axdiga, sidaas darteed iyagu mar dambe ma guursan. g. Xaasku wax yar buu wax yartahay haddii wax xuquuq ah - iyadu furi mayso ninkeeda.
h. Xaaskaaga oo aan haysan sharci ikhtiyaari ah ayaa wali sharci ahaan guursaday
i. Naag la furay ayaa is guursan kara iyada oo aan lahayn dhillo
j. Guurka waxaa lagu kala diraa dhimashada wuxuuna dhamaanayaa sharciga ninka k. Carmallada waxay xor u yihiin inay galaan axdiga guurka cusub.

Sababta guurka 3
•      Paul ee 1 Korintos 7 wuxuu ka hadlayaaaayadda 1aad ee aan guursan ee 1 "Way u wanaagsantahay nin aan
tHaaw (b)[image: ]e (n)n (4)eay "iyo aayadda 2" laakiin jirrabaadda ku saabsan sinada sinada, nin kastaaba waa inuu lahaado
afadiisa iyo naag kasta ninkeeda ninkeeda "(RSV).
•      "Marka la eego murugada hadda jirta waxay u fiican tahay qofka inuu ku siijiro sida uu yahay. Miyaadxaydsan [image: ]aahda[image: ]o5nenyanaing?inaad xor noqoto.
•      Ma bilaashbaa 6 ((ASV oo laga jaro ASV, KJV) [ma mar dambe xaalad is qaba] naag ka timid? Ha raacin naag. Laakiin haddaad guursataan, ma dembaabin, oo haddii naagtan la guursadoguursado, ma dembaabin "(1) KORINTOS 7: 26-28A ESV).
•      "Habase yeeshee, si aan sino, nin waluba ha haysto naagtiisa ha haysto, oo naag kasta ninkeeda ninkeeda
hayeelo (1 Korintos 7: 1-2 kjv).
•      "Kuwa aan guursan 6-tiiba iyo carmallada 7aad waxaan ku idhaahdaa inay u fiican tahay inay keligood ahaadaan sidii aan ahaan lahaa. Laakiin haddii
Iyagu ma isticmaali karaan is-xakameyn (korka ka sarreeya damacyadooda galmada), waa inay
guursadaan. Waayo, waxaa ka wanaagsan in la guursado intii ka dhiman lahayd, in laguaflagaado. (1
Korintos 7: 8-9 esv).
•      "Guurku waa inuu ka dhex shaqeeyaa, oo sariirta guurka ha ahaado, maxaa yeelay, Ilaah wuxuu xukumi
doonaa kan galmada ah" 8 (Cibraaniyada 13: 4-5 ESV).
Ilaahay naqshadeeya nidaamka abuurista ayaa sheegay in aysan u fiicneyn ninka inuu keli ahaado     oo uu u baahnaa saaxiib ku habboon,kalkaaliyeheeda, naagtiisa, naagtiisa, naagtiisa. Markaa wuxuu mideysanyahay lab iyo dhaddig oo ay weheliso xiriirka axdiga ee aan uguyeerno guur si aan u
qancinnodamacyadooda jidh ahaaneed ee wehelnimada iyo jacaylka galmada. Sidaa darteed guurku waa sharaf oo ma aha dembi.



3  Guursaday, Gä-bil (oo lab ama dhedig ah); Aan guursan Ä'-Gämos - ma aha - Ä
4 Hátteshai -re/inter, Cohabit, (Thayer) Guur - NIV, ISV; Ku dhejiqofka naftiisa to -strong's)
5 Xabsiga, Deo - si loo xiro, adkeyso, [E.G., xiriirka axdiga guurka -N]
6 Bilaash ah ama furan, Lúsin - Furiinka futada; ASV, KJV
7 Aan guursan (iä'gämos) (i.e. Waligeed isma guursan ama is furaynin ama la furay) oo carmalladu waxay ka muuqdaan inayyihiin kuwo loo dhanyahay - qof kasta oo weyn oo aan lahayn naag ama nin kasta oo aan lahayn.
8 anshax xumo iyo camal-canooyinku ma aha kuwo u dhigma shuruudaha [anshax xumada galmada, pornos - si aan caadi ahayn; dhillo, sanam caabudid; aan daacad ahayn; sinada; Wixii galmo ah ee sharci darrada ah] [oo curyaamiya, Moichos -jebinta axdi ahaan [galmo la yeelato qof aan ka ahayn sayga     ama qaabkiisa kale; tusaale ahaan, oo aan fulin masuuliyadaha guurka.
[image: ]

[image: ]
[image: ]  It  is  a  sin  to  pursue  one’s  sexual  desire  outside  of  marriage  by  having  sexual  relations (fornication) of any kind.
[image: ]  There is no requirement to marry if sexual desires can be controlled; e.g., Paul.
[image: ]  The never-married, divorced and widowed have sexual desires. They are advised to marry if they are not able to exercise control over their sexual desires.

Marriage Covenant 2
Malachi stated she is your wife by covenant” (2:14).
[image: ]  A covenant is a binding agreement based upon faith and trust in each other and honoring each other. Actions contrary to the terms of the covenant breaks it by destroying faith and trust.



[image: ]  God entered into several covenants with man which required man to be faithful to Him [not worship other gods ]. They constantly broke these covenants with Him, but He always forgave them when they repented and returned to Him – they made au-turn in their life.
[image: ]  God hates the sin of divorce, covenant breaking, which is adultery.
[image: ]  Anytime man breaks or dissolves one of his covenants it is sin. Therefore, breaking a marriage covenant is sin.
There are seventeen references to adultery in Jeremiah, Hoses and Ezekiel fourteen of which relate to Israel and Judah breaking their covenant with God in the spiritual life. Adultery is the breaking of a covenant probably most as resulting from sexual intercourse with someone not your spouse in the physical life. breaks the marriage covenant. Therefore, a covenant is broken by adultery.

Law of the husband
• “Don't you realize, brothers—for Iam speaking to people who know the Law—that the Law can press its claims [is binding – ESV; has dominion-ASV; legal contract] over a person only as long as he is alive? For a married woman is bound by the Law to her husband while he is living, but if her husband dies, she is released from the Law concerning her husband” (Romans 7:1, 2 - ISV).
[image: ]  TheNASBreads -- "-- released from the law concerning the husband." More literally, the Greek text states -- "-- from the law of the man/husband." Again, one detects the nature of the absolute authority and lordship the man was given over the woman by such laws and customs. It was law that, quite frankly, favored the man rather than the woman. Such were the inequities often evident in ancient, more primitive, cultures. This "law of the husband" thus allowed male dominance and "lordship" in almost all areas of the marital relationship.

“It is important for us to understand Paul's point of emphasis in this passage. Paul is not "laying down law" with regard to marriage, divorce, and remarriage; rather, he is pointing out, to people well aware of their own legal customs, that under the prevailing legal climate a man had a type of "legal lordship" over his wife. The woman was under the "law of the husband" -- she was bound to him, and could not of her own doing secure a legal or socially acceptable release. If her husband was unwilling to release her, then her only legal recourse was to await his death.” 9
[image: ]  Neither Roman nor Jewish law applies today. However, it is still a sin to break covenants. Broken marriage covenants can be restored by repentance and forgiveness.



9  REFLECTIONS by Al Maxey Issue #106


[image: ]
Waa dembi in la raaco damac noloshiisa oo ka baxsan guurka oo uu yeesho xiriir galmo (sino) nooc kasta ha noqotee.
Majirto wax shuruud ah oo laguguursado haddii la xakameeyogalmada; tusaale ahaan, Bawlos.
Marna ha guursanin, furiin iyo carmalka oo carmal ah ayaa leh damac galmo. Waxaa lagula talinayaa inay guursadaan haddii aysan awoodin inay isticmaalaan jimicsi ay ka gudbaan
damacyadooda galmada.
Axdi guurka 2
Malachi wuxuu cadeeyay inay tahaynaagtaada axdi "(2:14).
Axdigu waa heshiis khasab ah oo ku saleysan iimaanka oo lagu kalsoonaan karo midba midka kale oo uu
is-sharfo. Falalka ka soo horjeedda shuruudaha axdiga ayaajabiya iyagoobaabi'iya iimaanka iyo aaminaada.


"Ilaah wuxuu galay dhowr axdi oo leh nin u baahan nin aamin ku ah isaga oo aan ilaahyo kale ahayn. Oo mar dambena axdimadan bay ka jebiyeen, laakiinse wuu cafiyey markay toobad keeneen oo ku     soo noqdeen, oo naftooda u soo noqdeen.
Ilaah baa neceb dembiga furriinka, axdijebinta, kaas oo sino ah.
Waqti kasta nin buu jabiyaa ama wuu baabi'iyaa mid ka mid ah axdigiisa waa dambi. Sidaa darteed,
jebinta axdigaguurka waa dembiga.
Waxaa ku yaal toban iyo toban Sinaysan waa jabinta axdigii ay u badan tahay in ka dhalatay galmo la galmoodaqof aan kujirin saygaaga / xaaskaaga noloshajirka. jebiyaaaxdiga
guurka. Sidaas daraaddeed axdigii wuu jebiyey sino.


Sharciga ninka
• "Ha sheegin, walaalo - waxaan la hadlayaa dadkayaqaan sharciga - in sharcigu uu riixi karo sheegashadiisa [waa anshax ahaan, uu leeyahay qandaraas sharci ah.
nool? Maxaa yeelay, naag guursatay ninkeedu sharci bay ku xidhan tahay, laakiin haddii ninkeedu dhinto,
waxaa lagasiidaayay sharciga ku saabsan ninkeeda "(Rooma 7: 1, 2 - ISV).
NASB waxay akhrisaa - "- waxaa lagasiidaayay sharciga ku saabsan ninka." Inbadan oo macno    ahaan, soohdimaha qoraalka Griiga ee Griiga - "- sharciga ninka / ninka." Mar labaad, mid baa      ogaada nooca awooda buuxda iyo sayidnimada sharafta leh ee ninkii loo dhiibay naagtiina ay u   dhiibeen naag iyo caadooyin sidan ah. Waxayahayd sharci in, si cad, u naxariistay ninka halkii ay ahaydnaagtii. Kuwaas oo kale waxay ahaayeen sinnaan la'aanta badanaa waxay muujinayaan      dhaqamadahore, in ka sii horreysay,dhaqamada. "Sharciga ninka" sidaas ayaa loo oggolaaday   xukunka ragga iyo "sayidka" ku dhawaad dhammaan aagagga xiriirka guurka.

"Waxaa muhiim ah in aan fahanno qodobka Paul ee xoogga la saarayo tuducdan. Siideynta 9




Maanta ama sharciga Roman iyo Yuhuudda midkoodna ma khusayso maanta. Si kastaba ha noqotee, wali waa dembi in la
jabiy[image: ]uur (axdi)[image: ]a (a)dja (a).ban axdiyada axdiga ayaa dib loogu celin karaa toobad keena iyo cafiska.



9  TixraacyadaAl-Maxey Arrinta # 106

[image: ]
Divorce or Putting Away
•    “But you O priest -- 8 have turned from the way and by your teaching have caused many to stumble; you have violated the covenant with Levi," says the Lord Almighty. -- 11 Judah has broken faith 10  a detestable thing has been committed in Israel and in Jerusalem: Judah has desecrated the sanctuary the Lord loves, by marrying the daughter of a foreign god 11  -- 13 Another thing you do: You flood the Lord's altar with tears. You weep and wail because he no longer pays attention to your offerings or accepts them with pleasure from your hands. 14 You ask, "Why?" It is because the Lord is acting as the witness between you and the wife of your youth, because you have broken faith  10 (dealt treacherously – YLT) with her, though she is your partner [companion





(ASV, ESV], the wife of your marriage covenant.  -- 16 For the Lord God of Israel says That He hates divorce 12  (Malachi 2:8, 11, 13-14, 16 NIV).
[image: ]  Malachi is first discussing the breaking of the covenant between God and Israel which he called a  detestable  thing.  The  covenant  was  broken  because  the  men  of  Israel  married  foreign idolworshiping women which God strictly forbid by their covenant with Israel.
[image: ]  Then he wrote about husbands not fulfilling their responsibilities under the marriage covenant by sending his wife  away. 13  It  appears  he  sent  her  away  without  giving  her  a  certificate  of divorcement as Malachi used the Hebrew word Shalach (send away) rather than kriythuwth (certificate of divorcement). Thus he is considered as having dealt treacherously with her by leaving her no means of physical support or satisfying her sexual desires by not being able to legally marry. Verse 16 states he hates her and conceals his cruelty and injustice. Therefore, he forced her to cohabit (live) with a man with whom she was not married thereby violating her marriage covenant of the husband who sent her away in order to have food, clothing and shelter even if sexual intimacy was not involved which would be doubtful.
[image: ]  “You have heard that it was said (a phrase indicating a rabbi’s teaching rather than scripture), 'You must not commit adultery (moicheúseis – “denotes one "who has unlawful intercourse with the spouse of another”).' But I sayto you, anyone who stares at a woman with lust
(epithumeésai - covet or desire for sexual relationship) for her has already committed adultery (e-moícheusen) in his heart.” (Matt. 5:27-8 ISV). Both actions are an act of unfaithfulness to his
marriage covenant.---------------------------
[image: ]  Whosoever shall put away (apolúsee)17  his (faithful )wife, let him give her a certificate of divorcement (apolúseeon- - a document that she was not unfaithful):  But I say unto you, That whosoever shall put away (apolúoon - without a certificate of divorcement) his wife, saving for the cause of fornication (porneías-illicit sexual intercourse),causeth14 her (puts her in a situation



10  Broken faith, [have been faithless – ESV, RSV; dealt treacherously – NKJ, YLT] -bagad – faithless, to act covertly, pillage, deal deceitfully, unfaithful (Thayer); dealt treacherously, deceitfully in the marriage relation, in matters of property or right, in covenants, in word and in general conduct. ( Brown-Driver-Briggs)
11  Marrying daughters of foreign gods was against their covenant with God therefore spiritual adultery (breaking a covenant with God).
12 Shalach (Hebrew #7971 translated as divorce – RSV, ESV, NIV - to send away - ASV, KJV, YLT) cast out, forsake, leave, let depart, loose (Strong’s). However, keriythuwth    OT:3748  is the Hebrew word for divorcement ( Brown, Driver, Biggs). One can send away his wife without a bill of divorcement, dealing treacherously, Malachi.
13 “If he takes another woman for himself, he may not withhold from the first her food, her clothing, or her marital rights” Exodus 21:10- 11).
14 The Hebrew and Greek words for without a certificate of divorcement are shalach (Hebrew- Strong’s OT# 7971) and apoluo (Greek- Strong’s NT# 630) meaningsend away or put away.

[image: ]
Furiin ama iska fogeeya
•      Laakiinse wadaadnimadaadjidka ka leexday, 8Haddabajidka ka leexday, oo waxbariddiinnuna dad badan baa ku Wturau[image: ][image: ]uar[image: ]o[image: ],u tidhaahday axdigii reer Laawi. Weydii, "waayo, Sayidku wuxuu u dhaqmayaa inuu yahay markhaati u dhexeysaadigaiyo naagtadhaladkaasi, waayo, waxaad la
macaamilooday si kastaba ha noqotee, in kastoo ay tahaysaaxiibkaa,










(Aas) oo naagtii ka mid ah axdigaaga guurka. - Waayo, Rabbiga ah Ilaaha reer binu Israa'iil wuxuu
leeyahay inuu necebyahay furitaanka 12 (Malaakii 2: 8, 11, 11-14, 16 NIV).
Malachi ayaa markii ugu horreysay kawada hadlaya jejebintaaxdiga u dhexeeya Ilaaha u dhexeeyey
Ilaaha ah oo uu uguyeedhay waxa karaahiyo ah. Oo raggii axdigiisu waa jabay aawadeed, maxaa yeelay, raggii reer binu Israa'iil guursaday dumarkii sanamyadashisheeyaha ah oo Ilaah aad u bannayna
axdigooda uu la dhigay reer binu Israa'iil.
Markaas ayuu qoray ku saabsan nimankooda aan fulineynin waajibaadkooda hoos yimaada
axdiga guurkaiyadoo xaaskiisa soo dirtay. 13 Waxay umuuqataa inuu u diray iyada oo aan siin
shahaadada ikhtiyaariyada sidii Malachi ay u isticmaashay ereyga Cibraaniga Shelach (dirri) halkii ay ka noqon lahaayeenkriythuwth (caddeyn furniin ah). Oo waxaa loo fiirsadaa inuu iyadu ku
khiyaaneeyo si uu iyada ula macaamiloodo iyada oo aan ka tegin taakowda jidhka ama qancinta
damacdeeda galmoiyada oo aan awoodin inuu si sharci ah guursado. Aayadda 16 Dawladaha
wuxuu necebyahay oo wuxuu qariyaa naxariisdarradiisa iyo cadaalad darrada. Sidaa darteed,
wuxuu ku khasbay iyada oo la nool yahay (kunoolaado) nin aan ku guursan, taas oo ku xadgudbay guurka axdigii ninka oo si uu u yeesho cunno, haddii ay ka dhigto mid aan ka badneyn taas oo
shaki gelin.
"Waad maqashay in la sheegay (weedhmuujineysa barida rabbaanidka halkii uu ka  noqon lahaa Kitaabka (Moichúseis -" Liidasho Mid Ka Mid ah Galmo Sharci darro ah   Laakiin waxaan idinku leeyahay, Ku alla kii dumarka damac ku hayo, damac, damaca wanaagsan, ama rabitaanka xiriirka galmada) ee ay hore u kacdaysinaysan
(e-momaícheusen). " (Matayos 5: 27-8 ISV) Idinkuna, in mid kasta oo gees ka dhiga
shahaado ikhtiyaari ah afadiisa, oo lagu badbaadinayo sababta sinada (pornoías-galmo galmo), ayaa kafaala qaadaya







10 Rumaysad jaban, waxay ahayd mid aamin ah, esv, rsv; Laakiinse khaayinnada wax buu ka qabtay - nkj,ylt] -Bhaqad - Raad aamin la'aan ah.
(nivaer); Si khiyaano ah ula macaamiloodo, khiyaano ee xiriirka guurka, ee arrimaha hantida ama midig, ee axdiga, erayga iyo dhaqan guud. (Brown-darawalka-briggs)
11 Guurka gabdhihii axdigaaxdigaaxdigooda, Oo haddana axdi Ilaah bay Ilaah la dhigtay).
12 Shelach (Cibraaniga ah # 7971 Waxaa loo tarjumay furitaan - RSV, ESV, NIV - si loo diro - ASV,ylt, ka tag, iska tag, ha baxsado, sii daa.
(Xoog). Si kastaba ha noqotee, Keriythuwth ot: 3748 waa erayga Cibraaniga ee furniinta (bunni,darawal, grgs). Mid baa xaaskiisa u soo diri kara sharcigiiikhtiyaarka ah, oo khiyaanooyinka si xun ula shaqeeya, Malachi.
13 "Hadduu naag kale guursado, kama diidi karo cuntadeeda ugu horreeysa, iyo dharkeeda, ama xuquuqdeeda guurka" Baxniintii 21: 10- 11).
14 Cibraaniga iyo ereyadaGriigga ee aan lahayn shahaadada ikhtiyaariga ah waa shacach (Cibraaniyada 'OT # 7971) iyo Apoluo (Greek-Greek "ee NT # 630) macnaha, in la joojiyo.

[image: ]
to survive) to commit adultery (moicheúseis – to have sexual relations with someone other than her husband to whom she is still married). (Matt. 5 31-32)
[image: ]  Jesus implies strongly in Matt. 5:32 and Matt. 19:9 that men were putting away their wives for reasons other than moicheúsei, (sexual relations with someone other than their husband) simply out of the hardness of their hearts, for largely carnal reasons.   But in order to cover up their carnality and hard-to-please attitude, they did not issue the certificate of divorcement (without a certificate implies unfaithfulness or an adultress) causing the woman and her new husband to commit adultery (as she was still married to the husband who did not issue the certificate of divorcement).  The woman was merely “put away” not divorced.  In this time period in Jewish history, the Torah did not recognize a woman’s right to initiate divorce.    Hence, the women of this evil time were being left in legal limbo, i.e. out of house and home, but not free to marry another man as she was still in a legal contract of marriage.15
[image: ]  The putting away of a fornicating wife without a bill of divorcement cannot “cause” her to bean adulteress because she is already an adulteress as she broke the marriage covenant by having sexual relations with someone not her husband.
[image: ]  One deals treacherously 10 by putting away a faithful wife without the certificate of divorcement leaving her destitute without food or shelter and legally unable to marry which causes her to commit adultery by cohabiting since she is still married.
[image: ]  There are two words translated as “send away or put away” a wife with or without a certificate of divorcement. 14   Without a certificate of divorcement, the sent-away wife was still married

with no marital benefits such as food, clothing, shelter or conjugal rights. Her means of survival were limited to prostitution or cohabiting both are considered fornication. The man committed adultery by breaking his marriage contract with his faithful wife. Women in New Testament times did not have a legal standing to initiate such action although they could abandon their husbands.
[image: ]  There are also two words one Hebrew and one Greek meaning certificate of divorcement. 15 With a certificate of divorcement, the put-away wife was legally free to marry another as she was no longer married to her former husband.

•    “And Pharisees came up to him and tested him by asking, ‘Is it lawful to divorce 17  one's wife for any cause?’ -- He said to them, ‘Because of your hardness of heart Moses allowed you to divorce 17 your wives, but from the beginning it was not so. And I say to you: whoever divorces  17  his wife, except for sexual immorality, 16  and marries another, [he] commits adultery’” (Matthew 19:3; 8, 9 - ESV).

•    “Whoever divorces17 his wife and marries another17  commits adultery against her, and if she    divorces 17 her husband18 and marries another, she commits adultery” (Mark 10:11-12 – ESV).

•    “Everyone who divorces  17  his wife and marries another commits adultery, and he who marries a woman divorced 17  from her husband commits adultery” (Luke 16:18 - ESV).



15 The Hebrew and Greek words for divorce with a certificate of divorcement are keriythuwth (Hebrew – Strong’s OT#3748) and apostasion (Greek NT Strong’s # 647).
16 Those involved in sexual relationship with another’s spouse were to be put to death Leviticus 20:10
17 This appears to mean one divorces in order to marry someone more pleasing
18 Greek and Roman wives could put away their husbands but not so for Jews, (Vines)  19 Law - law of Moses and possibly Roman civil law

[image: ]
Si aad u noolaato) si aad sino (Moicheússees - si aad ula kulanto galmo qof aan ahayn ninkeeda oo ay weli guursanayso). (Matayos 5 31-32)
Ciise si xoog leh ayuu uguyeeraa Matayos. 5:32 iyo Matayos. Sanadkii 19: 9 Dadku waxay     naagaha u dhigaan kuwa aan ahayn sababao aan ahayn moicheú, (xiriirkagalmadaqof aan ka ahayn ninkooda ninkooda ah) si fudud oo looga baxo adkaanta qalbigooda, sababao
badan oo jidhka ah. Laakiin si loo daboolo taranka iyo si adag-u-lahaanshaha, ma aysan soo saarin shahaadada ikhtiyaariga (shahaado la'aan ay ka dhigeyso mid aan sinaysan ama
ninkeeda cusub ee ninkeeda aanu soo saarin shahaadada ikhtiyaariga ah). Naagtiinaway  dhintey "iska saar" is-furitaan. Waqtigan xaadirka ah taariikhdaYuhuudda, Tawreedku ma uusan aqoonsanin xaqa ay xaq u leedahay furiin. Sidaa darteed, dumarkawakhtigan
xaadirka ah waxaa loogatagay addimada sharciga ah, i.e. Ka baxsan guriga iyo guriga,   laakiin xor uma ahan inaan guursado nin kale oo ay weli kujirto qandaraas sharci ah oo guurka. 15
Ka fogow xaas aan fiicnayn oo aan lahayn biil isniinta ah "sababi karin" iyadainay tahay a
dhillo maxaa yeelay iyadu waa guur galeen markii ay jebisayaxdiga guurkaiyadoo ayjinsi la yeeshaan
qof aan ninkeeda ahayn.
 (
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)Mid ka mid ah wuxuu wax ka qabtaakhiyaanooyin ahaan 10 isagoo iska fogeeya naag aamin ah oo aan shahaadada ikhtiyaariyada lahayn
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)Waxaa jira laba eray oo loo tarjumay "dir ama iska dhig" naag leh ama aan lahayn shahaadada furniinta.
14 Shahaadada ikhtiyaariga ikhtiyaariga ah, xaaskii la diray ayaawali guursaday

Iyada oo aan lahayn gargaar guur ah sida cuntada,dharka, hoyga ama xuquuqahaconjugl. Qaabka   ay u noolaato waxay ku koobneyddhillaysiga ama wada noolaashaha labaduba waxaa loo qaddariyo sino. Ninkii wuxuu sinaystay sino isagoo jebiya heshiiska guurka ee naagtiisa aaminka ah. Haweenka kujiraAxdigaAxdiga Cusub ma aysan lahayn sharci taagan oo ay bilaabaan talaabadaas in kasta oo   ay nimankooda ka tagi karaan.
Waxa kale oo jira laba kalmadood oo hal Cibraaniyo ah iyo hal macno oo qaybinta ah oo ah isweydaarsiga fur.
 (
15
 
leh
)Shahaadada ikhtiyaariga, xaaskiisa gashadaydu si sharci ah ayey u xor ahaydinay guursato maadaama aysan mar dambe guursan ninkan hore.

•      Oo waxaa u soo sara kacay Farrisiin oo is-maragfuray, War ma xalaal baa in la dilo 17 naagtiisii. wax sabab ah?
Haweenkiinna, laakiin bilowgii waxba ma ahayn. Oo waxaan idinku leeyahay, Ku alla kii naagtiisa furay,
Marka laga reebo sinada, 16 oo guursada mid kale, "Isaga wuu sinaystaa" (Mattayes 19: 3; 8, 9 -
9 - ESV).

•      "Qofkii furaaya xaaskiisa oo uu guursado sino kale oo uu sinaystaaiyada, oo haddii ay guursato ninkeeda 17, oo ay guursato mid kale, (Mark 10: 11-12 - ESV).

•      "Qof kasta oo furaha ku furay 17 oo uu guursado mid kale wuu sinaystaa, iyo kii guursaday naag furiin
furiin 17, ninkeeda wuxuu sinaystaa sino" (Lukos 16:18 - ESV).



15 Cibraaniga iyo ereyadaGriiga ee furiinka oo leh shahaadada furriinka waa kisheythuwth (Cibraaniyada "ee Axdiga OT # 3748) iyo Reeraha (Griiga Nt's # 647).
16 Kuwa ku lug leh xiriirka galmada ee lammaanaha kale ee lamaanaha ayaa la dilayaa Levititicos 20:10
17 Tani waxay u muuqataa inay tahay mid ka mid ah furiinka si loo guursado qof ka farxiya
18 naafo Giriig iyo Roomaan ah ayaa nimankooda ka saari karaan laakiin uma      eka Yuhuudda, (canabka) 19 sharciga ah - sharciga Muuse iyo sharciga bulshada ee Roman

[image: ]
•    “Or do you not know, brothers — for Iam speaking to those who know the law that the law is binding [marriage was a legal contract ] on a person only as long as he lives? Thus a married woman is bound by law to her husband while he lives, but if her husband dies she is released from the law of marriage. Accordingly, she will be called an adulteress if she lives with another man while her husband is alive. But if her husband dies, she is free from that law, 19  and if she marries another man, she is not an adulteress.” (Romans 7:1-3 ESV).
[image: ]  The test the religious scholars were attempting to accomplish was to get Jesus to choose between
two interpretations; a) divorce (put away) for any reason of one’s choosing, b) prohibit divorce for any reason. But these were not the only available options so Jesus reminded them that in marriage  they  were  united  as  one.  In  response  to  Moses  allowing  the  giving  of  bill  of divorcement, Jesus states it was their hardness of heart, dealing treacherously. While still married to him as no bill or certificate of divorcement, the man sent her away without providing food, clothing, shelter or her marital rights as required by Exodus 21:10-11. His treacherous actions left her destitute causing her to prostitute herself or cohabit to survive. Therefore, God allowed Moses to command, enjoin, permit or require a bill of divorcement to be given when putting away a wife.

Unmarried
•    To the unmarried and the widows,I say that it is good for them to remain single as I am. But if they cannot exercise self-control, they should marry. For it is better to marry than to be aflame with passion. (1 Corinthians 7:8-9 ESV)




•    “Now for the matters you wrote about: It is good for a man not to marry (touch KJV). 19    But since there is so much immorality, each man should have his own wife, and each woman her own husband. The husband should fulfill his marital duty 14 to his wife, and likewise the wife to her husband. The wife's body does not belong to her alone but also to her husband. In the same way, the husband's body does not belong to him alone but also to his wife. Do not deprive each other except by mutual consent and for a time, so that you may devote yourselves to prayer. Then come together again so that Satan will not tempt you because of your lack of self-control. I say this as a concession, not as a command. I wish that all men were as I am. But each man has his own gift from God; one has this gift, another has that” (1 Corinthians 7:1- 7 NIV).
[image: ] Withholding of marriage covenant duties appears to be not satisfying sexual passions. Neither can he   withhold   his    other   marital    responsibilities   (food,    clothing,    shelter   and    intimate companionship) without violating the marriage covenant.

Widows
• To the unmarried and the widows, I say that it is good for them to remain single as I am. But if they cannot exercise self-control, they should marry. For it is better to marry than to be aflame with passion. … A wife is bound to her husband as long as he lives. But if her husband dies, she is free to be married to whom she wishes, only in the Lord. Yet in my judgment she is happier if she remains as she is. And I think that I too have the Spirit of God. (1 Cor 7:8-9; 39-40 ESV)



19 Touch - sexual relations- ESV; touch-NKJV & YLT (Greek haptoo – to attach oneself to) 21 Separate (chooristheénai –Strong’s NT#5563) -to leave, depart, forsake, abandon.

[image: ]
•      "Miyaanad ogayn, walaalayaalow, waxaan la hadlayaa kuwayaqaan sharciga inuu yahay qof kale, oo sidaas oo kale, laakiinse, haddii ninkeedu la nool yahay, laakiin haddii
ninkeeda uu dhinto,iyadu waa ka xor tahay sharcigaas, 19 iyo haddii ay tahay Wuxuu guursadaa nin kale, iyadu ma aha naagta. " (Rooma 7: 1-3 ESV).


Tijaabada ah culimada diinta ayaa isku dayayinay fuliyaan waxay ahayd in la helo Ciise si uu u kala
doorto laba tarjumaad; a) furiin (iska saar) sabab kasta oo xulasho ah, b) wuxuu mamnuucayaa
furitaanka furitaanka sabab kasta ha noqotee. Laakiin kuwan ma ahayn xulashooyinka kaliya ee la heli karo si Ciise ku xasuusiyay in guur ay ku midoobeen mid ahaan. Iyada oo laga jawaabayo
Muuse u oggolaanaya bixinta biilkii furniinta, Ciise wuxuu sheegayaa inayyihiin qalbigoodaadag, oo khiyaanooyin badan. In kasta oo wali uu guursadoiyada oo aan qaan gelin ama shahaadada     furniinta ah, ninku wuxuu iska diray iyada oo aan la siin cunno, dhar, hoy ama xuquuqdeeda
guurka sida ay tahay Exodus 21: 10-11. Ficilladiisii khiyaameeyayaashiisii ayaa ka haray
saboolnimadeeda taas oo u horseedaysa inayiyadu lafteeda ama wada noolaashadaan si ay u
noolaadaan. Sidaa darteed, Ilaah wuxuu u oggolaaday Muuse inuu amro, oo uu ku amro, u baahan yahay ama u baahanyahay biilka ikhtiyaarkaikhtiyaariga la siinayo markii uu naag iska dhigayo.

Aan guursan
•      Carmallada iyo carmallada aan guursan, waxaan leeyahay waxay u wanaagsantahay inay ahaadaan kuwo keliya sidii aan ahay.
 (
Laakiin
 
haddii
 
ay
)ma sameyn karo is-xakameyn, waa inay guursadaan. Waayo, waxaa ka wanaagsan in la guursado intii la
ambabaxyahay, oo qalbigiisu ka soo jeedaa. (1 Korintos 7: 8-9 ESV)




•      "Hadda arrimaha aad ka qortay: Way u wanaagsantahay nin aan guursan (taabashada  KJV), oo naagtiisuna ninkeeda ma aha, laakiin ninkeeda waa inuu ka mid yahay isaga oo keligiis ah. Kale marka laga reebo is-helka labada dhinac ah, si aad isu dhiirrigeliso
salaadda. Markaasaan u idhaahdaa, mid kastaaba hadiyad baan ku ahay, mid kalena wuxuu leeyahay hadiyaddiisa, mid kalena wuxuu leeyahay "(1 Korintos 7: 1- 7 NIV).
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)Wuxuu diiday masuuliyadiisa kale ee guurka (cunnada,dharka, hoyga iyo wehelnimada iyo wehelinta is-ururinta) adigoon ku xadgudbin axdiga guurka.

Carmallada
• Carmallada iyo carmallada aan guursan, waxaan leeyahay waxay u wanaagsantahay inay ahaadaan kuwo keliya sidii aan    ahay. Laakiin haddii aysan is xakameyn karin is-xakamaynta, waa inay guursadaan. Maxaa yeelay, waxaa ka wanaagsan in la guursado intii la dhinnaa
jacayl. ... Haweenaydu waxay ku xidhan tahay ninkeeda inta uu nool yahay. Laakiin haddii ninkeedu dhinto,
iyadu xor baytahay, oo ay doondoonaan tan ay rabto, Rabbiga oo keliya ayaa kujirta. Hadana xukunkeygaway ku faraxsan tahay haddii ay tahay sidii ay tahay iyadu. Oo waxaan u malaynayaa inaynu sidoo kale leeyahay
Ruuxa Ilaah. (1 Cor 7: 8-9; 39-40 ESV)



19 Taabo - Xiriirka galmada; Taabashada-Nkjv & YLT (Griiga Haweenka Griiga) 21 Kala-tagga (choristhertheénai -strong's nt #tos-ka tag, ka tag, ka tagto, ka
tanaasusho, ka tanaasusho.

[image: ]
[image: ] Christian widows and widowers are to marry other Christians to help them live righteously pleasing to God.

Those Separated
• “To the married [in Christ ] I give this charge (not I, but the Lord): the wife should not separate21  from her husband, and the husband should not divorce20 his wife” (1 Corinthians 7:10-11 ESV).
[image: ] Women could not divorce, but she as well as her husband could leave or abandon. When this departing occurred Christian wives and husbands were to remain unmarried or be reconciled.

Unbelieving Spouse
• “To the rest I say (I, not the Lord) that if any brother has a wife who is an unbeliever, and she consents to live with him, he should not divorce21 her. If any woman has a husband who is an unbeliever, and he consents to live with her, she should not divorce 25 him” (1 Corinthians 7:12-13 ESV).

Betrothed
•    “Now concerning the betrothed (virgins ASV), I have no command from the Lord, but I give my judgment as one who by the Lord's mercy is trustworthy. I think that in view of the present distress it is good for a person to remain as he is.   Are you bound22 to a wife? Do not seek to be free.23 Are you free24 from a wife27? Do not seek a wife. But if you do marry, you have not sinned, and if a betrothed (in a covenant of marriage but not married) woman marries, she has not sinned. Yet those who marry will have worldly troubles, and I would spare you that. This is what I mean, brothers: the appointed time has grown very short. From now on, let those who have wives live as though they had none, and those who mourn as though they were not mourning, and those who rejoice as

though they were not rejoicing, and those who buy as though they had no goods, and those who deal with the world as though they had no dealings with it. For the present form of this world is passing away.” (1 Corinthians 7:25-31 ESV)
Betroth comment: In the Jewish culture one is betroth after the groom gave the bride or her family a dowery indicating he was able to provide for her. A marriage contract was prepaared, they were now considered as husband and wife but not living together. The husband begins preparing a place for them to live. When completed he goes to bring his wife to a marriage ceremony after which they live together.
[image: ]  You can avoid stress in the coming persecution, by not marrying.

•    “I want you to be free from anxieties. The unmarried man is anxious about the things of the Lord, how to please the Lord. But the married man is anxious about worldly things, how to please his wife, and his interests are divided. And the unmarried or betrothed woman is anxious about the things of the Lord, how to be holy in body and spirit. But the married woman is anxious about worldly things, how to please her husband. If anyone thinks that he is not behaving properly toward his betrothed, if his passions are strong, and it has to be, let him do as he wishes: let them marry— it is no sin. But whoever is firmly established in his heart, being under no necessity but having his desire under control, and has determined this in his heart, to keep her as his betrothed, he will dowell. So then he

20 Afiénai Strong’s NT#:863 - to bid go away or depart: send away YLT
21 aphiemi – Strong’s # 863 -send away; not the Greek word for divorce
22  Under a covenant relationship -married
23 To unbind, release, undo, dissolve - Thayer (divorce - rd)
24  Free or loosed, lúsin – divorced Thayer’s [ [no longer bound by marriage covenant] 27 Free from a wife – widowed or divorced [one never married has no wife].

[image: ]
Carmallada Masiixiyiinta ah iyo carmalleyda waa in ay guursadaan Masiixiyiin kale si ay uga caawiyaan
iyagainay si xaq ah u farxaan Ilaah.
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)• "Ku guursaday ee Masiixa] waxaan ku siinayaa xukunkan (ma ahan, laakiin Rabbiga): afadu waa inaysan ka soocnayn 21
Haweenka ma furi karin, laakiin sidoo kale sidoo kale ninkeedu wuu bixi karaa ama ka tagi karaa.
Markay tagida ay ka baxdaan naagyada Masiixiyiintaiyo nimanku waa inay ahaadaan kuwo aan guursan
ama la heshiisiin.
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 (
Wuxuu oggolyahay
 
inuu
 
la
 
noolaado
 
iyada,iyadu waa
 
inaysan
 
is 
furin 25
 
isaga
 
"(1
 
Korintos 7:
 
12-13
 
E
SV).
 
Betrots
)



•      Haddaba nijaasta Aadal la odhan jiray, Rabbiga wax amar ah kama haysto, laakiinse
waxaan u malaynayaa inuu yahay mid ka mid ah xaaskiisa, ha dooneynin naagta 22?
Haddii aad guursato, ha guursan, oo aadan guursan, oo haddii aad rabto (axdiga guurka laakiin aan guursanin) naagtuguursato, laakiin kuwa guursada waxay iila jeedaan, oo
haddana waxaan u jeedaa kuwaas oo kale, oo haddana waxaan u jeedaa kuwa aan
rayrayn, kuwaasoo ah kuwa wax iibsada. Alaabada, iyo kuwa la tacaalida dunida sidii     iyagoo aan wax iib ah la lahayn. Foomka hadda jira ee dunidan ayaa iska dhaafaya. " (1 Korintos 7: 25-31 ESV)




Faallo: Dhaqanka Yuhuudda mid ayaa ah inuu reerku guuleysto ka dib markii aroosadda ay aroosadda ama qoyskeeda ay ka dhasheen inay awood u yeeshaan inay siiso. Qandaraaska guurka wuxuu ahaa mid horay   loo sii ahaa, waxaa hadda loo tixgeliyeyinayyihiin nin iyo naag laakiin aan wada noolayn. Ninku wuxuu
bilaabaa u diyaarinta meel ay ku noolaadaan. Markii la dhammeeyay wuxuu u tagaa inuu naagtiisa u keeno xaflad guur ka dib oo ay wada nool yihiin.
Waxaad ka fogaan kartaawalaaca fekerka silica soo socda, adigoon guursan.

•      "Waxaan rabaa inaad ka madax bannaato walaaca Rabbiga, laakiinse naagtiisii
guursatay, oo naagtiisii guursatay, laakiin naagta la qabaa, haddii uu ka fikiro ninkeeda. Haddii qofna u maleeyo inuusan ahayn Oo isagu si wanaagsan ugu dhaqma sidii uu
doonayay, haddii damaashahoodu xoog badanyahay, ha noqodo, ha sameeyo siduu    isagu u maamuuso, oo inuu waxaas guursado, oo uu qalbigiisa ka fikiro, oo uu isagu si wanaagsan wax u yeelo. Sidaa darteed isaga




20 AFISNAI XARUNTA DHAQANKA NT #: 863 - Si aad u dalbato ama ka baxdo: U dir YLT
21 Aphiemi - xoog leh # 863 -send ah; Maaha ereyga Giriigga ee furiinka
22 ka hooseeya cilaaqaadka axdi-xumada
23   Si loo furo, sii daayo, dib udhac, milaan - Thayer (Furniinka (Furniinka - Rd)
24 Oo xaaskiisa la furay, la furay.
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who marries his betrothed does well, and he who refrains from marriage will do even better” (1 Corinthians 7:32-38).
[image: ]  The point is that under certain situations love and concern of family increases the temptation to yield to the pressures of persecution rather than remain faithful to their covenant with God. But sexual passions could be greater if so, it is not a sinto marry.

Summary
Matthew
Jesus reiterated that breaking the marriage covenant by not fulfilling their covenant obligations and by giving a certificate of divorce is a sin unless a spouse broke their marriage covenant by being sexually unfaithful.  The putting away of a faithful spouse without a bill of divorcement is a sin as the marriage covenant has been broken but still legally married.

The Pharisees in Matthew 19 were attempting to trap or test Jesus into choosing between two teachings, (put away or divorcing a wife for any reason or prohibiting divorce, putting away, for any reason). Jesus stated that originally, and it still applies today, man and woman were and are united by covenant into one flesh and that relationship was and is intended to last until death. But man is capable of sinning and he does so by breaking his marriage covenant by abandoning or sending her away. Due to man’s treacherous dealing by not giving a bill of divorcement to his defenseless wife, God approved the written document of divorce as recognition of a dissolved marriage. The woman was then able to marry legally without being considered an adulteress since the covenant of marriage had been dissolved by divorce.

Therefore, she was not cohabiting, not living in adultery, but married. Without the divorce document, she could only cohabit, not legally marry. Since a divorce certificate acknowledges by law the marriage is dissolved. They are no longer in a marriage relationship, thus free or loosed from a spouse. The divorce certificate does not negate the sin of divorcing a faithful spouse (also recorded in Mark 10 and Luke 16). The sin of divorcing can be forgiven just as the sin of fornication or any other sin. In Chapter 5 Jesus explains that it is the inner man can lust and thereby commit adultery.

1 Corinthians
To the unmarried (never married, widowed and divorced):
a.   Each man should have his own wife and each woman her own husband (as stated in the beginning it is not good for man to be alone).
b.   Men and women should marry to avoid sexual immorality.
c.   It is better to marry than burn with passion. Those divorced have the same or perhaps even greater sexual desires than those who never married. Therefore, their sexual desires maybe more difficult to control than those who have never married.

To the married:
a.   Do not send away without a divorce certificate or divorce with a certificate a faithful wife as both break a marriage covenant.
b.   Do not withhold fulfilling a spouse’s sexual desires
c.   A husband and wife may separate by mutual consent from each other for purposes of prayer and fasting. The separation period must be of sufficient brevity so as to avoid the temptation for sexual immorality.
d.   Refusal to reconcile following a separation from a faithful spouse breaks the marriage covenant.
e.   Christians are to remain in their marriage relationship to anunbelieving spouse who consents to do so.

[image: ]
Oo guursaday ninkiisii si wanaagsan buu u sameeyaa, oo kii guurka ka gaabsadaana wuu ka sii wanaagsan doonaa "(1 Korintos 7: 32-38).
Ujeeddadu waxay tahay in xaaladaha qaarkood ay jecelyihiin iyo walaac qoysasku ay kordhiyaan jirrabaadda
U dhiibidaa cadaadiska cadaadiska halkii ay weli aaminkayihiin axdigooda Ilaah. Laakiin hamiyad
galmadu waxay noqon kartaa mid ka weyn haddii ay sidaas tahay, maahan dembi inuu guursado.

Kooban Matayo
Ciise wuxuu ku celiyey in jebinta axdiga guurkaiyada oo aan fulin waajibaadkoodaaxdigooda iyo by    Siinta shahaadada furiinka waa dembi ilaa xaaska uusan jebin axdigoodaaxdigooda isagoo galmo ah
Nolosha la'aantiis. Markaad ka fog tahay xaas aamin ah oo aan lahayn biil muhiim ah waa dembi sida axdiga
guurka uu jabay laakiin wali si sharci ah ayuu guursaday.

Farrisiintii ku sugnaa Matayos 19 waxay isku dayeen inaydabiyaan ama tijaabiyaan Ciise si ay u
doortaan labada waxbaris, (iska furayaan wax sabab ah ama ka mamnuuc furitaanka, oo iska fogeeya, sabab kasta ha noqotee. Ciise wuxuu sheegay in markii hore, oo ay wali quseyso maanta, nin iyo naag ay ku midoobeen oo ay axdi ku noqdeen hal jidhiyo xidhiidhkaas wuxuu ahaa inuu u socdo ilaa
dhimashada. Laakiin ninku wuxuu awood u leeyahay inuu dembaabo oo uu sidaas sameeyo isagoo
jebinayaaxdiga guurkaisagoo iska daaya ama diraya. Sababo la xiriira falcelinta dadka oo dhan iyada     oo aan siin biil isniinta ah xaaskeed aan difaacin, Eebbe wuxuu oggolaaday dukumintiga qoraalka ah ee furiinka isagoo aqoonsanaya guurka kala diri. Haweeneyda ayaa markaa awood u yeeshay inay si sharci ah ku guursato iyada oo aan loo tixgalin dhillo tan iyo axdiga guurka ee uu ku milmay furiin.

Sidaa darteed iyadu ma aysan ahayn mid siiya, oo aan sinaysanayn, laakiinse way guursadeen. La'aanta dukumiintiga furiinka, iyadu way wada noolaan kartaa, oo aan si sharci ah u guursan. Maaddaama
shahaadada furriinka uu qiray sharci ahaan guurka guurka. Kuma jiraan xiriirka guurka, sidaas darteed    lacag la'aan ama ka furfuran xaas. Shahaadada furiinka ma diideyso dembiga furitaanka xaaskii aaminka ah ee aaminka ah (oo sidoo kale lagu duubay Mark 10 iyo Luukos 16). Dembiga furiinka waa la cafiyi
karaa sida dembiga sinada ama dembi kale. Cutubka 5aad Ciise wuxuu sharraxay inuu yahay kan damaculka damacsan, oo sidaas daraaddeed ayuu sinaystaa.

1 Korintos
Ku socota kuwa aan guursan (waligood ma guursan, carmal ah oo is fureen):
a. Nin kastaaba waa inuu lahaado afadiisa oo naagtiisa ninkeeda ninkeeda (sida loo sheegay bilowgii Uma fiicna dadka inuu kaligiisahaado).
b. Ragga iyo haweenku waa inay guursadaan si looga fogaado sinada galmada.
c. Waxaa fiican inaad guursato sidii aad u gubilahaydkalgacal. Kuwa la furay waxay leeyihiin isku mid ama xitaa
ka w[image: ][image: ][image: ]itaan galmo ka badan kuwa aan weligood guursan. Sidaa darteed, damacyadoodagalmadu way adkaan kartaa in la xakameeyo marka loo eego kuwa aan weligood guursan.

Ku soo guursaday:
a. Ha dirin adiga oo aan lahayn shahaadada furiinka ama furiinka si aad uhesho shahaadada naag aamin ah sida labajdeabi axdi guur.
b. Ha joojindamacyadagalmada ee xaaskashiga xaaskaaga
 (
soon. Waqtiga
 
kala-goynta waa
 
inuu ahaadaa
 
mid
 
ku filnaanaya si
 
looga fogaado
)c. Ninka iyo afada ayaa lagayaabaa inay ku kala baxaan oggolaanshaha labada dhinac midba midka kale ujeeddooyinka salaadda iyo
 (
jirrabaadda
 
sinada
.
)
d. Diidmada in la heshiiyo ka dib kala sooca ka soocayo xaas caqiido ah ayaa jebiya axdiga guurka.
e. Masiixiyiintu waa inay ku sii nagaadaan xiriirkooda guurka ee lammaanaha aan rumaysnayn ee oggolaanaya in la sasmideaeayso

[image: ]
f.   A Christian is not bound to their marriage covenant if an unbelieving spouse deserts or abandons their wife or husband. The marriage covenant is broken and by choice, the covenant obligations are not being fulfilled.

When one enters into an exclusive covenant relationship all other similar relationships must be excluded, such as:
a.   marriage to a spouse in the physical
b.   being the bride of Christ in the  spiritual

Not fulfilling the covenant requirements or being unfaithful to a covenant is adultery, such as:
1.  In the marriage relationship
a.  sexual intercourse with someone other than one’s spouse
b.  refusal to reconcile following separation
c.  not fulfilling one’s marital obligations and /or refusing to participate in the sexual and companion relationship
d.  abandonment

2.  In the spiritual relationship
a.  rejecting God by worshiping, having a spiritual relationship with, false gods (e.g., idols, icons, money, pleasures)
b.  refusal to participate in a covenant relationship with God fulfilling God’s spiritual desires of evangelizing, edifying, and doing good deeds while being faithful and growing into the nature of God.
c.  refusal to repent and reconcile following separation

Forgiveness of the sin of covenant breaking, adultery, requires:
a.  recognition of sin
b.  ceasing the practice of any sinful activity    c.  repentance25 by changing from a sinful life
d.  desire to be forgiven e.  seeking forgiveness

There  is  no  doubt  that  God  hates  the  breaking  of  covenants  including  the  marriage  covenant  – unfaithfulness. Faithfulness is apart of the very nature of God. In the Law of Moses, marriage was

recognized following a divorce.  Also, Christ recognized that a marriage was dissolved by divorce and no longer in a marriage relationship and that one having married again following a divorce was in a married state.

Conclusion
Christians can sin as evidenced by
a)  Simon (Acts 2),


25  Not a mere feeling; it has not the uncertainty of moods and sentiments. It is not a simple change in the weather of the soul.  It is a distinct alteration of the focus of the intelligence; it carries with it a movement of the will; in short, it is a revolution in the very ground of the man's being" (The Pulpit Commentary, vol. 18,p. 66 quoted in REFLECTIONS #515 Al Maxey, January 3, 2012)
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f. Masiixiyiintu kuma xidhna axdigoodaaxdigooda haddii xaas aan rumaysnayn oo la dhigto ama isqarxiyo
xaaskooda ama ninkooda. Axdigii guurka waa la jebiyey oo uu doortay, Waajibaadka axdiga aan la fulinin.

Marka mid uu galo xiriir axdi gaar ah oo dhan cilaaqaadka kale ee la midka ah waa in laga saaraa, sida:
a. Guurka ilaa xaaska ee jirka
b. Ahaanshaha aroosadda Masiixa ee ruuxiga ah

Oo aan fulin karin shuruudaha axdi-axdi ama in aan ka leexan axdi waa sino, sida:
1. Xiriirka Guurka
a. galmada galmadaqof kale oo aan ahayn qofka lammaanaha
b. Diidmada in la heshiiyo ka dib kala-goynta ka dib
c. oo aan fulinin waajibaadka guurkaiyo / ama diidmada ka-qaybgalka galmada iyo wehelka xiriir qaraabo
d. ka tegid

2. Xiriirka ruuxiga ah
a. Ka fogow Eebbe adoo caabudi lahaa,yeelashada xiriir ruuxiga ah, ilaahyada beenta ah (tusaale, sanamyada,astaamaha,
 (
Lacag,
 
raalli ahaanshaha)
)astaamaha,astaamaha,
b. Diidmada in laga qaybqaato xiriirka axdiga leh ee leh Eebbe oofin doona damacyadaruuxiga ah ee Ilaah ee Dadka ku wacdiyey,dhisidda, iyo falka camal wanaagsan oo camal wanaagsan ka qabanaya, iyagoo   aamin ah oo ku koraya dabeecadda Ilaah.
c. Diidmada in la toobad keeno oo la heshiisiiyo ka dib goynta ka dib

Dambi dhaafka dembigaaxdiga,sinada, waxay u baahan tahay:
a. Aqoonsiga dembiga
b. Joojinta ku dhaqanka wixii nashaad dembi leh
c. Toobad keena 25 adoo ka beddelaya nolol dambi
d. Rabitaanka in la cafiyo e. Dambi dhaaf

Shaki kuma jiro in Eebbe necbahayjabintaaxdiyada axdiga oo ay ku jiraan axdiga guurka - ee aan
daacadnimada lahayn. Aaminnimadu waa qayb ka mid ah dabeecadda Ilaah. Sharciga Muuse, guurku wuxuu ahaa
Waxaa loo aqoonsaday furiin kadib. Sidoo kale, Masiixu wuxuu aqoonsaday in guur lagudilay furiinka iyo    Mar dambe xiriirka guurka oo aan mar dambe guursaday mar kale furiinka ka dib wuxuu ahaa waddan guursaday.

Gabagabo
Masiixiyiintu waxay dembaabin karaan sida ay ugu cadaadinayso a) Simoon      (Falimaha 2),


25 ha dareemin dareen la'aan; Maaha shaki la'aan niyaddaiyo dareenka. Maaha isbadal fudud oo ku dhaca cimilada nafta. Waa wax ka beddel gooni ah oo ah diiradda loo saaro sirdoonka; Waxay ku qaadataadhaqdhaqaaqa dardaaranka; Marka la soo koobo, waa
ka[image: ]ahu (a)nlka (a)n (a)din[image: ]akm (a)ci[image: ]a (a)[image: ] "(faallo ka dib, vol. 18, p. 66 Waxaa lagu soo xigtay Muujinta # 515 Al Maxey, Janaayo 3, 2012)
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b)  The Corinthian brother (1 Corinthians 2);
c)  The Ephesians who were told to put away lying (Ephesians 4:20)
d)  The breaking of covenants by divorcing.

Adultery, the breaking of one’s marriage covenant includes:
a)  Sexual relation with someone other than their spouse;
b)  Coveting or lusting for someone;
c)  Refusing to fulfill physical or sexual relations within a marriage;
d)  Abandoning, sending away or divorcing a faithful spouse

Whenever divorce occurs sin is present - a marriage covenant has been broken (1 Corinthians 7:10-14; Matthew 5:31; Matthew 19:8, 9).  Christian brothers and sisters, not just the leaders, should counsel those in the process of divorcing or already divorced "patiently, tolerantly and kindly" (Romans 2:4) and encourage them to recognize the nature of their sinful acts.

There appears to be no basis in the scripture for the concept of "living in sin" as a result of remarriage following the issuance of a certificate of divorce.  The Bible does not appear to suggest the breaking of the marriage covenant is a continuing state of sin that can only be remedied by committing the sin of divorce (breaking a covenant is something God hates – Malachi 2:14) and remarrying the original spouse (strictly forbidden in the Old Testament if the original spouse had remarried - Deut. 24:1-4).  The Bible seems  to  make no  distinction  between  the  state  of being  unscripturally  divorced  or  the  state  of remarriage.  Therefore, the act of divorce or subsequent remarriage is adultery, not the state of divorce or remarriage. For purposes of scriptural purity of the Body of Christ, God’s children cannot treat sexual sins differently from others.26
If one who has broken the covenant relationship of marriage fails to acknowledge their sin and their spiritual consciousness cannot be raised to the point of repentance, the only remaining option is to “deliver such a one to Satan for the destruction of his flesh, so that his spirit maybe saved in the day of the Lord Jesus” (1 Corinthians 5:5 NASU).  Should this action become necessary, Christians are not to associate 27 with them as if they approve of their sinful actions. The same is true with regard to sins of greed, idolatry (anything more important than God), slander, drunkenness or cheating, as it is with sexual sins (1 Corinthians 5:11). Sinning with the intent to seek forgiveness after sinning is an attitude close to, if not, the unpardonable sin
On the other hand, if they have repented of the sin of divorce,  returned to God and resolved the matter with Him, they should be welcomed into full fellowship just as any other wayward Christian who committed any other sin and who had returned to God. They are back as a forgiven servant in a right relationship with God.  Since they have reconciled their relationship with God, then we as the Body of Christ must forgive and not continue condemning them by our actions. All Christians should rejoice for the one who was lost has returned and is again in fellowship with God and all who are in Christ.



There appears to be no Biblical gradations of fellowship or participation, there is not one group who can serve God and another group who is not allowed to serve. For the Christian community or their leaders to prohibit one from serving God runs counter to Christ’s teachings that all His children are servants and


26 Adapted from Position on Remarriage by Larry W. Bridgesmith 1/2/1990
27  Refer to God’s Will chapter 14 Disciplining, R. Dunn, Nov. 2014, The BibleWay Online
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b) Walaalka Korintos (1 Korintos 2);
c) Efesos oo loo sheegay inay beeniyaan (Efesos 4:20)
d) Jebinta axdiyada axdiyada ee ay iska furayaan.

Sino, jebinta axdiga guurka ee qofka axdiga guurka waxaa ka mid ah:
a) Xiriir galmo oo lalayeesho qof aan ka ahaynxaaskooda;
b) Damaca ama damaca qof;
c) Diidmada fulinta xiriirkajirka ama galmada ee ku dhex jira guurka;
d) Ka tagida, diritaanka ama furitaanka xaas aamin ah

Markuu furo Finusinku wuu joogaa - axdii axdigii guurka ayaa la jebiyey - 7-14; Matayos 5:31; Matayos 19: 8, 9). Walaalaha Masiixiyiinta ah, maahan kaliyahogaamiyaasha, inay la
tashanayaan kuwa furiinka ku jira ama horay loo furay "(Rooma 2: 4) kuna dhiirrigeliinay gartaan dabeecadooda dembiga.

Waxaa muuqata mid aan sal ah oo ku suganyahay Qorniinka "Ku noolaanshaha dembiga"  ka dib guur-guurinta ka dib soo saarista shahaadada furiinka. Kitaabka Quduuska ahi ma    soo jeedinayo in jebinta axdiga guurka ay tahay xaalado oo keliya oo la xallin karo iyada oo la xalliyo xaaska / xaaska asalka ah ee Axdiga Hore ha ahaato. 24: 1-4). 24: 1-4). 24: 1-4).
Baybalku wuxuu umuuqdaa inuusan ka dhigin wax kala sooc ah oo u dhexeeyagobolka in   aan si qarsoodi ah loo furin ama xaaladda dib-u-dejinta. Sidaa darteed, ficilka furriinka ama dib-u-dhigistaxigta waa sino, ma aha gobolka furiin ama dib u dhigida. Ujeeddooyinka
daahirsanaantajidhka ee meydka Masiixa, carruurta Ilaah ma daaweyn karaan dembiyada galmada si ka duwan kuwa kale. 26
Haddii mid kajabay xiriirka axdiga ee guurka ee guurku wuxuu ku guul darreystay inuu qiro
dembigoodaiyomiyirkooda ruuxiga ah laguma soo qaadi karo ilaa halaaggajiidhka, si uu Ruuxii ugu badbaadiyo maalinta Ciise, si uu Ruuxiisa u badbaaddo maalinta Ciise, si uu naftiisa u badbaadiyo
maalinta Ciise "(1 Korintos 5: 5 naasee). Waa in ficilkan uu u baahanyahay, Masiixiyiintu ma aha inay laanto 27 iyaga oo ay u oggolaadaan ficiladooda dembiga. Isla sidaas oo kale ayaa la mid ah oo la
xidhiidha dembiyada hunguriga, sanam caabudida (wax kasta oo ka muhiimsan Ilaah), cay, cayda, ama khiyaano, sida ay u tahay dembiyadagalmada (1 "1 1 5:11). Ku dembaabay ujeeddada si loo raadiyo
dambi dhaaf ka dib dembigu waa dabeecad u dhow, haddii aan ahayn, dembiga aan la isticmaali karin

Dhanka kale, haddii ay ka qoomameeyeen dembiga furriinka, ku soo noqday Ilaah oo laguxalliyey
arrinta isaga, waa in lagu soo dhaweynayaa is weheliso si dembi kale oo dhan oo galay dembi kale oo kaluu galay oo ku noqday Ilaah. Waxay u soo noqdeen addoonka caqiidada ah ee xiriirka saxda ah ee Ilaah. Tan iyo markii ay xiriirkoodii layeesheen Ilaah, ka dibna annaga oo ah in meydka Masiixu waa    inuu cafiyaa oo aan u sii wadin cambaareynta wax qabadkeenna. Masiixiyiinta oo dhami waa inay ku   farxaan kii lumay, oo mar kale kujiray xidhiidh la leh Ilaah iyo kuwa Masiixa dhex deggan oo dhan.




Waxaa muuqata inaysanjirin qalin-yaradakitaabiga ah ee is weheshiga ama ka-qeybgalka, ma jiro hal koox oo u adeegi kara Ilaah iyo koox kale oo aan loo oggolayn. Bulshada Masiixiyiinta ah ama hoggaamiyeyaashooda inay  mamnuucaan mid ka mid ah u adeegidda Ilaah wuxuu ka hortagaa inuu ka hortago cilmiga Masiixa in carruurta  oo dhami ayyihiin addoommo iyo


26  Waxaa laga soo qaatay booska dib u dhigista Larry W. Bridgesmith 1/2/1990
27   Tixraac u ah DUMARKA CUTUBKA 14 Edbinta, R. Dunn, Nofeembar 2014, ee Baybalka Khadka Tooska ah
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priests to serve Him. Christians and/or their leaders sin when they demand someone violate God’s law of servanthood. All Christians are servants with various functions to perform. They are either in Christ or out of Christ, either forgiven or not forgiven or either in light or in darkness.  We are all forgiven sinners. All who are in Christ are in fellowship with God and His children which man cannot withhold. They are in that relationship by the grace of God because they have come full face with their own sin and have been cleansed by Christ's blood. We must also forgive. God forgives and if we do not forgive, wesin (1 John 3:21-24). 32
Forgiveness
All men and women are encouraged to marry in order to avoid sexual immorality. Therefore, marriage is not a sin. God hates divorce as a covenant is broken. It is a sin. So, what action must be taken by a Christian guilty of the sin of divorce?

First, all sins are forgivable except for those who refuse to seek forgiveness or for the sin of blasphemy against the Holy Spirit. “Therefore I say to you, every sin and blasphemy will be forgiven men, but the blasphemy against the Spirit will not be forgiven men.  Anyone who speaks a word against the Son of Man, it will be forgiven him; but whoever speaks against the Holy Spirit, it will not be forgiven him, either in this age or in the age to come” (Matthew 12:31-32 NKJV). Whenever Christians become aware, they have sinned they must correct their situation, and repent, to get back into a right relationship with God. Therefore, there must be some instruction in the New Testament regarding what a Christian must do to be forgiven of the sinshe commits.

In the spiritual marriage relationship, God is always willing to forgive and restore but not on any conditional basis.   Sinners must return unconditionally by changing their life and seeking a restored relationship. Likewise in one’s physical marriage relationship every effort should be made to restore the marriage relationship but not on some conditional basis.
Luke, recording an attitude and possibly greed problem of Simon, states in Acts 8:20-23 “But Peter said to him, ‘Your money perish with you, because you thought that the gift of God could be purchased with money! You have neither part nor portion in this matter, for your heart is not right in the sight of God. Repent therefore of this your wickedness, and pray God if perhaps the thought of your heart may be forgiven you. For I see that you are poisoned by bitterness and bound by iniquity.’” This Christian’s heart was evil, full of sin and in need of forgiveness.
Paul, without giving many details, wrote in 1 Corinthians about a Christian involved in fornication. He strongly condemned both the fornicator and Christians tolerating his fornicating as they did not take any action to bring the sinning brother back into the right relationship with God. Apparently, they did not regard the act of fornication as sinful and alienating them from God. They needed to repent from their lack of love for this brother in his sinful condition.
In 2 Corinthians 2:10 Paul states that he forgave the fornicating brother. The Corinthian brother ceased his fornicating and changed his attitude, for the Christians in the Corinthian church were told inverse 7 to “comfort him, lest perhaps such a one be swallowed up with too much sorrow.” Obviously, a Christian brother had sinned, later repented and was forgiven as Paul told the other Christians to comfort him.
It is incumbent upon Christian brothers and sisters to provide a Bible answer to the question, what must Ido to be saved or to be forgiven. It is clear they must stop sinning, repent’ i.e., make a complete change in lifestyle. The Ephesian Christians were told “Therefore, putting away lying, ‘Let each one of you speak truth with his neighbor,’ for we are members of one another. ‘Be angry, and do not sin’: do not let the sun go down on your wrath, nor give place to the devil. Let him who stole steal no longer, but rather let him labor, working with his hands what is good, that he may have something to give him who has
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wadaaddadu u adeegaan. Masiixiyiintaiyo / ama hoggaamiyeyaashooda ayaa dambiga u ah markay dalbanayaan inuu qof ku xadgudbosharciga Ilaaha Skinther. Masiixiyiinta oo dhami waa adeegayaal leh howlo kala duwan oo   ay ku fuliyaan. Iyagu waa Masiixa ama Masiixa, midkoodna waa cafiyanyihiin ama aan cafiyan ama midkoodna
iftiin ama gudcurka. Dhammaanteen waxaynu dhammaanteen dembilayaal u cafin lahaa. Dhammaan dadka
Masiixa ku jira oo dhammu waa wehel ka ahaanshahooda, Ilaah iyo carruurtiisa oo aan dhiman karin. Waxay
xidhiidhkaas ku jiraan nimcadii Ilaah maxaa yeelay waxay u yimaadeeniyagoo wata farxad buuxda oo dembigooda ah oo ay nadiifiyeendhiigga Masiixa. Waa inaan sidoo kale cafinnaa. Ilaahay ha cafiyo oo haddii aanaan cafiyin,
aannu dembiga u cafinno, oo aannu u dembaabnay (1 Yooxanaa 3: 21-24). 32

Cafis
Ragga iyo dumarka oo dhami waxaa lagudhiirigelinayaa inay guursadaan si looga fogaado sinada. Sidaa darteed,
[image: ]uau [image: ]ha dembi. Ilaah neceb furitaanka Sida axdi lajebiyey. Waa dembi. Marka, waa maxay tallaabada ay tahay
inuu ka qaado Masiixi ku faraxsanahay dembiga furiin?

Marka hore, dhammaan dembiyada waa wax laga cafiyo marka laga reebo kuwa diida inay dambi dhaafdamaceen ama dembiga cayda ka soo horjeedda Ruuxa Quduuska ah. Oo
sidaas daraaddeed waxaan idinku leeyahay, Dembi kasta iyo cay kastaaba waa la cafiyi
doonaa dadka, laakiin kuwa ka gees ah Ruuxa reer Quduuska ah, oo weligiisba waa la cafiyi doonaa. Markasta oo Masiixiyiintuogaadaan, way dembaabeen inay saxaan xaaladdooda,   oo ay toobad keenaan, si ay ugu soo laabtaan xiriir sax ah Ilaah. Sidaa darteed, waa inay
jiraan waxoogaa tilmaamo ahAxdiga Cusub ee ku saabsan waxa Masiixiyiinta ah in la cafiyo si loo cafiyo dembiyada uu gaaro.

Xiriirka guurkaruuxiga ah ee guurka ee guurkaruuxiga ah, Ilaah marwalba wuxuu diyaar u yahay inuu     cafiyo oo soo celiyo laakiin aan ku xirnayn saldhig shuruudo ah. Dembiilayaashu waa inay ku soo celiyaan shuruud la'aan iyadoo la beddelayo noloshooda oo ay raadinayaan xiriir dib loo soo celiyay. Sidoo kale
xiriirka guurkajirkiisa dadaalkiisa dadaal kasta waa in la sameeyaa si loo soo celiyo xiriirka guurka laakiin aan ku xirmin saldhig shuruudo leh.
Luukos, duubista dabeecad hunyo leh oo ah dhibaato hunguri ah oo Simon, gobolada      Falimahaaga 8: 20-23 laakiin Butros ayaa ku yidhi, Waa maxay lacagtaagii, maxaa yeelay, qabin inaad ka fiirsatid, maxaa yeelay, waxaan arkay inaad ku sugnaato qadhaadh iyo      xayndaabdembiga


Paul, isagoo aan faahfaahin badan siin, ku qoray 1 Korintos oo ku saabsan Masiixi ah oo ku saabsan Christian ku lug lahaa sino. Wuxuu si xoogan u cambaareeyay fekerka iyo Masiixiyiinta oo u
dulqaadanaya falka hore ee maadaama aysan qaadin wax talaabo ah oo ay ku soo celinayaan walaalkii   xaqa ee xidhiidhka saxda ah ee Ilaah. Sida muuqata, uma ay tixgelin ficillada sinada inay dembigayihiin oo ka fogeeyaan xagga Ilaah. Waxay u baahnaayeeninay ka toobad keenaanjacaylkii ay u ahayd
walaalkeed walaalkiis.
2 KORINTOS 2:10 Bawlos ayaa sheegaya in uu cafiyo walaalkii farta hore u ahaa. Walaalka Corinthia ayaa joojiyay   faankiisa wuxuuna badalay dhaqankiisa, ee Masiixiyiinta ah ee kaniisadda Korinthianiya ayaa loo sheegay in ay ka tanaasulaan, waaba intaasoo lagayaabo in kuwaas oo kale la liqo murugo badan. " Sida iska cad, walaalkiis
Masiixiyihii wuu dhamaaday, markii dambena wuu toobad keenay oo waa la cafiyey markuu Bawlos u sheegay Masiixiyiinta kale inay u qalbi qaboojiyaan.
Waa dad walaalo ah oo Masiixi ah si ay u bixiyaan jawaabta Kitaabka Quduuska ah su'aasha,   maxaan sameeyaa in la badbaadiyo ama la cafiyo. Way iska cadahay inay tahay inay joojiyaan dembaawda, toobad keena 'i.e.,, isbadal dhammaystiran oo ku saabsan qaab nololeedka.
Qorraxda Efesos ayaa loo sheegay been, oo midkiinwaluba deriskiisa ruxruxo ha deriskiisa ku hadlin, laakiinse innagu ha dembaabin, oo gacmihiisu ha ku sii daayo, Inuu gacmihiisa ku
shaqeeyo si uu u helo wax uu siiyo wax alla wixii uu haysto.

[image: ]
need” (Ephesians 4:25-28 NKJV). It appears that they had a practice of lying, stealing and holding grudges. Therefore, to be forgiven the practice of sinning must cease.
Does the cession of the practice of sin bring forgiveness? No, for in  1 John  1:8-9   John writing to  Christians states “If we say that we have no sin, we deceive ourselves, and the truth is not in us.  If we  confess our sins, He is faithful and just to forgive us our sins and to cleanse us from all unrighteousness.”
It should be clear that a Christian must be aware of his or her sin(s) for if one is not aware, how can they cease, confess, 28 repent and change.
To be free from the bonds of iniquity, one’s attitude (the inner man, heart, mind, center of emotion or intellect) must desire to be pleasing to God by ceasing their sinning and altering their lifestyle toward righteous living.  One must also confess, or acknowledge their sinto God and to the one sinned against. Prayer is the avenue for Christians to confess to God their unfaithfulness and their desire to return to His fellowship.
This applies to all those in Christ who are engaged in the practice of sinning including — fornication, stealing, lying, rage, murder, rape, slander, blasphemy, envy, lust, child abuse, divorce, drunkenness or any other sin. For “therefore I say to you, every sin and blasphemy will be forgiven men, but the blasphemy against the Spirit will not be forgiven men.”































28 Confession is more than saying “Iam sorry.” The expression whether verbal or from one’sinner being must be from a contrite heart     recognizing one’s sinful situation. It must result in a change in life, repentance, 27  and a desire to restore the relationship destroyed by     sin. (Adapted from the International Standard Bible Encyclopaedia  ) The parable of the prodigalson in Luke 15:7-32 is agood example of this.
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Baahida "(Efesos 4: 25-28 NKJV)

XUQUUQDAXUQUUQDA SIND ma u keentaa dambi dhaaf? Maya, waayo 1 Yooxanaa 1: 8-9 Yooxanaa
wuxuu u qorayaa Masiixiyiinta ah, haddii aannu lahayn wax dembaabay, laakiin runtu ha nacnaceen, oo haddaynuaaminsanayn dembiyadeenna oo aan cafiyo dembiyadeenna oo dhan.
Waa in la caddeeyaa in Masiixiyiintutahay mid ka warqabadembigiisa ama dembigiisa haddii mid uusan ka
warqabin, sidee wax u dhimi karaan,qiran karaan, af toofudaya, 28 toonama.
Inaad ka xor ahaato xidhitaanka xumaanta, mid ka mid ah dabeecaddiisa (ninka gudahiisa, wadnaha, maskaxda, xarunta  [image: ][image: ][image: ]cli[image: ][image: ][image: ]t[image: ]a[image: ]ianuu rabo inuu Eebbe ka farxiyo isagoo joojinaya xumaanta oo uu wax ka beddelo qaab nololeedkooda nool oo nool. Mid waa inuu sidoo kale qirtaa, ama qirtaa dembigooda Ilaah iyo qofkii dembaabay.
Tukashadu waa Wadada Kiristanka si ay u qirto Ilaaha xun xun iyo damacooda inay ku noqdaan wehelnimadiisa.
Tani waxay quseysaa dhammaan kuwa ku jira ku dhex jira ku-xadgudubkadembiga oo ay ka midyihiin - sinada,xanta,xanta, damaca, furitaanka, furriinka, furriinka, Furriinka, Furfurashada, sakhraanka kale.    Waayo, waxaan idinku leeyahay, Dembi kasta iyo cay kasta waa loo cafiyi doonaa dadka, laakiin cayda      Ruuxa ka soo kaa cafiyi maayo.
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